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Alcksa Šai i t ič : P e s m e . Zagreb, Izda nje „Knj i ževnog Juga". (1918). 172 str. 

Cena П K. 
„ P o v o d o m p e s n i k o v e pedese togod iSuj i ce dstje Književni Jug prvo izdan je 

Š a n t i č e v e poezije latin i com, da tako po m o g n e n a š e m u z a j a m n o m u p o z n a v a n j u 
u nače lu , a p e s n i č k e l ičnost i Š a n t i č e v e posebno , .ler o n o , š t o srni č ini g l a v n u 
karakter i s t iko San t i če va del si u srpskom, i s ta k mi če s e u h r v a t s k o m delu knji-
ževnos t i možda joS jače , j er se tu n e ć e osečat i u s tvaranju o n e v i d n e o s o b c -
nos t i p e s n i k o v o e v o l u c i j e koje s u ga kod n a s s v e d o 1900, pa č;ik d e l o m ično 
d o 1905 obeležil v a l e kao n a s t a v l j a č a tradic i ja Branka i Zmaja i e p i g o n u Voji-
slav a i I ičii," Tako p i se V. Čorovič v u v o d u te jubi le jne zbirke. 

To e p i g o n s t v o je v resni e i g l a v n a črta Šan t iče v e p o e z i j s r \ ' e kaže s e 
si iuio v i/.red ni kulturi verza, a m p a k tudi v s t e r e o t i p n e m p o n a v l j a n j u uč inko-
vit tli poe t i čn ih e l e m e n t o v , ki so posne t i iz. l i t erarne tradic i je , v t ehu icn i zgradbi 
n j e g o v i h p e s m i , ki j e včas ih rut in irano mehan ična , še bolj psi v oni nosta l -
gični re trospekt iv i j ki j e tako znači lna za zadnja deset le t ja 10. s to le t ja v nasi 
poezij i in ki pri Šant i eu - v k l j u b n jegov im ž iv l j en j sk im i zkušnjam, o katerih 
g o v o r i Co rov i ti — ni v e d n o pr is tna , ampak v e č k r a t s a m o p o znan ih l i terarnih 
vzorc ih m e h a n i č n o kopirana. V Š a n t i č e v e m b e s e d n e m zakladu se n a h a j a nebroj 
e l e m e n t o v , ki so Se p o svoj i l i terarni tradiciji e m o e i j o n a l n o akcentu iran i (kri-
žan le me, arkade , al ta na, fontana , labud, s lavni j i. t. d.), ki so s ta ln i aparat ne-
k a k e pom pozne, brokat ne l irike, ki ри d a n e s bas vsi cd s v o j e g a m u z e a l n e g a 
duha n e o m o g o č i j o pristne , naravne l i r i čne e morije . Š a n t i č č u s t v a n c i i č rpa 
in n e izrazi v sočnih , k o n d e n z i r a u i h potezah , iz katerih bi zeli te la n j e g o v a 
e l e m e n t a r n a sila, a m p a k ga razdrobi v nebroj p o s a m e z n o s t i , ki so v e č k r a t 
s a m o Ktinanje a k c i d e n c e in ne znači lni , g o v o r e č i s imbol i , N j e g o v e s l ike i/, na-
rave, ki j ih ima zeta mnogo , vkl jub svoj i minuc i joznos t i {ali baS v sle d nje ! ) 
n i m a j o prave p l a s t i k e (prim. „Jutro Setve"), n j e g o v i m l ir ičnim s l i k a m manjka 
v s led tega prava g lob ina in i n t i m n o s t Ta l irična mikrofotograf i ja ga zapel je 

* tako daleč , da začne vrs to tercin (!) z v e n d : 

.la Sil tu nas lonjen na prozoru bio 
i g ledö na drum puSečl c igar u. 

Konča se tu vrs ta ter ein z v e r z o m „Jedan e m l e p tir dolet i i pade . . ,'L Kar je 
med c igaro in t em črnim m e t u l j e m , jc log ična konstrukc i ja , katere je v Š a n t t č e v i 
poezi j i skoro v e č ko pr i s tnega č u s t v a . Kdor už iva v s a k verz ali v s a k o s t i o f o 
posatne*, b o s ŠantSčem bolj zadovo l jen ko oni , ki i šče v v s a k e m u m e t n i š k e m 
de lu po l eg formalne drobnarije tudi ve l ik ih , e n o t n i h po lez . 

Mnogo bol j še so o n e f a n t i č e v e p e s m i , ki n i m a j o t r a d i c i o n a l n e g a 1 i te-
la rnega k o s t u m a , ampak v k a le rili s e nahaja jo d o m a č i m os litrski a l i sp loh 
o r i e n t a l s k i e l ement i . T e imajo in n o g o več s v e ž e p l a s t i k e ; na pr imer s ledeči 
s o n e t ; 
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Kapidžik o tvor i ! Jer, mo«a mi dina, 
izval i™ d i rek i bag lame t v rde t 
Pa neka s e n a m e sv i al i m i srde, — 
jer za t o bom, beli, uinrijeh, Einina! . . . 

TP si I ju ta na me, Sto po hel tu dana 
u nicliani sj edini, niti drugo marl m, 
no razbijam de rte s bekrijania starim, 
u z udare s i tne tankih tcrz i jana? 

A ko n e bi i>io ? 1 . . . Ko s e jedno m s vrne 
n tvoj sokiik, pa ti vidi oči črne, 
ta j se mahni t vrača d o m u i akrčbi ! 

J kadi ja, vala h, bekrijft bi bio — 
da te j eduom vidi, bukarom bi pio 
in ilikad s e više avert io n e bi ! . . . 

Za Siiniiiievo re trospekt ivno nosta lg i jo sta posebno znači lna „Heif Ra-
äidbeg" in „PreLprazničko vete" . V formi teži Šantič za precejšno raznolikostjo, 
poskuša n o v e ob l ike soneta in piše tudi ter eine, ki pa so včas ih (n, pr. „Ej, 
konj iču , . .'') daleč, da l eč od pravih te rein. V celoti se na tej zbirki dobro 
pozna, da j e f a n t i č pravi poet , ki mu je s a m o škodi la mostarska l i terarna 
osamel o s t Pravega poeta razodevajo v njem pesmi , ki s e j im n e pozna Ji I si-
rarna o d v i s n o s t in cp igons tvo . Tako n, pr. „Srce", „Otac", „Pod jorgovanom", 
ki j e polna pristnega, gorkegii čus tva nli pa „Kiridfcije", ki pouekodi spomi-
njajo na m entalno e p i e n o koudenv.iranost M i e k i e w f c m J, A. G. 

Srpske mi rod ne p e s m e . Ur cd j nje dr. Laza Popov i (L Izdaje knjižara 
Z. i V. Vasica. (I. 1. Trebnib.) Zagreb, Ш & . IIS str. Cena s poš to 4 K. 

Na vsak način lepa ide ja ! Zbirka je, kol ikor se more doslej v idel i , za-
s n o v a n a zet o š i r o k o : kol iko delov bo imela, tega založnik za sedaj še ni po-
vedal . S a m o to i z v e m o iz pri loženega l istka, da bo p r v i del obsega l štiri 
knj ige : „Trebnik", „ Venae junaka", „Kolo Markovo" in „ P e s m o Kosova". 
Zakaj s e ta prvi del , o katerem poročam, imenuje baS „trebnik" (-= ritual, 
obred ni k), ne morem prav razumeti . Uvod ne govori o t e m in je sp loh napisan 
tako, da hi lahko služil za u v o d kateris ibodi srbski knjigi. Tudi iz izbranih 
pesmi se ne vidi , kako je knjiga prišla do tega imena. Principi, po katerih 
jc urednik p e s m i izbirni, bodo jasni pač tedaj, ko b o m o videl i več knjig. 
R e c i m o torej za enkrat, da ta publikacija ni s a m o gola založniška špekulacija, 
iti si og le jmo, kaj imamo pred se boji 1 

„Trebnik" prinaša 15 pesmi raznega obsega , raznega metra in razne 
k a k o v o s t i ; najholj znana j e pač ona o zidanju Ska tiru (XIII), če drugače ne, 
v sa j po MeStrovlčevem relijefii. Čudno se in i zdi, da je urednik baš na p r v o 
m e s t o postavi l pesem, ki je s s ta lnim ponavl janjem tako razžvekana. in raz-
v lečena , da s e č lovek le z m u k o preri je skozi njo. Na prvo m e s t o bi tak de-
gener iran primer pač ne sodil . Prenese ga še oni, ki tako reč p o s l u š a , 
t ežava pa j e take pesmi brati, če č lovek r a v n o nima učenja&kih očal na nosu. 
Pri tej pesmi kažejo re lat ivno mladost formalni e lement) , takoj pri s ledeči 
(II, Ognjena Marija) pa jo razodevajo v s e b i n s k e sestavine . V „mfernu* £e na-
š t eva jo razni grešniki , m e d njimi tudi s l e d e č a : 
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